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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston piatokseksi Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyosti ja moitteettomasta varainhoidosta 2 paivina
joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen
toimielinten sopimuksen 13 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2013/014 FR/Air France,
Ranska)

(COM(2014)0701 — C8-0247/2014 — 2014/2185(BUD))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2014)0701 — C8-0247/2014),

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006!
(EGR-asetus),

— ottaa huomioon vuosia 20142020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta 2. joulukuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:o 1311/2013? ja erityisesti sen 12 artiklan,

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistydstd ja
moitteettomasta varainhoidosta 2. joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen? ja erityisesti sen 13 kohdan,

— ottaa huomioon toimielinten sopimuksen 13 kohdan mukaisesti 2. joulukuuta 2013
pidetyn trilogin tulokset,

— ottaa huomioon tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon aluekehitysvaliokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A8-0065/2014),

A.  ottaa huomioon, ettd unioni on ottanut kiyttdon lainsdddantd- ja budjettivélineitd
voidakseen tarjota lisdtukea tyontekijoille, jotka karsivat maailmankaupassa
tapahtuneiden merkittdvien rakennemuutosten seurauksista, ja auttaakseen heitad
integroitumaan uudelleen tyomarkkinoille;

B.  katsoo, ettd unionin taloudellisen tuen irtisanotuille tyontekijoille olisi oltava
dynaamista ja sitd olisi tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti
17. heindkuuta 2008 pidetyssa neuvottelukokouksessa hyviksytyn Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission yhteisen lausuman mukaisesti ja ottaen

'EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
2EUVL L 347,20.12.2013, s. 884.
3EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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asianmukaisesti huomioon, mitd 2. joulukuuta 2013 tehdyssa toimielinten sopimuksessa
on sovittu Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) varojen kéyttoonottoa koskevasta
padtoksenteosta;

ottaa huomioon, ettd asetus (EU) N:o 1309/2013! ilmentdd parlamentin ja neuvoston
aikaan saamaa sopimusta siitd, ettd otetaan uudelleen kayttoon kriisiin liittyva
kayttoonottokriteeri, nostetaan unionin rahoitusosuus 60 prosenttiin ehdotettujen
toimenpiteiden arvioiduista kokonaiskustannuksista, parannetaan EGR-hakemusten
késittelyn tehokkuutta komissiossa, parlamentissa ja neuvostossa lyhentdmalla
arviointiin ja hyviksymiseen kdytettdvai aikaa, lisdtadan tukikelpoisia toimia ja
edunsaajia ottamalla mukaan itsendiset ammatinharjoittajat ja nuoret ja rahoitetaan
oman yrityksen perustamista koskevia kannustimia;

ottaa huomioon, ettd Ranska jitti hakemuksen EGF/2013/014 FR/Air France
EGR-rahoitustuen saamiseksi sen jélkeen, kun viiteajanjaksolla 1. heindkuuta 2013 ja
31. lokakuuta 2013 ja sen jélkeen alalta oli vdhennetty 5 213 tyontekijid, joista 3 886:n
odotetaan osallistuvan toimenpiteisiin, sen vuoksi, ettd unionin markkinaosuus
lentoliikenteessi pienenti;

ottaa huomioon, ettd hakemus tiyttid EGR-asetuksessa vahvistetut
tukikelpoisuuskriteerit;

toteaa, ettd EGR-asetuksen 2 artiklan ensimmaiisen kohdan a alakohdassa esitetyt
edellytykset tiyttyvét; on ndin ollen komission kanssa yhtd mielti siitd, ettd Ranska on
oikeutettu saamaan kyseisen asetuksen mukaista rahoitustukea;

toteaa, ettd Ranskan viranomaiset jéttivit EGR:n rahoitustukea koskevan hakemuksen
20. joulukuuta 2013 ja sitd tdydentdvia lisdtietoja 24. heindkuuta 2014 asti ja ettd
komissio antoi siitd arvionsa 11. marraskuuta 2014;

panee tyytyviisend merkille, ettd voidakseen antaa tyontekijoille nopeaa apua Ranskan
viranomaiset pééttivit aloittaa yksildllisten palvelujen tarjoamisen kyseisille
tyontekijoille 6. marraskuuta 2012 eli hyvissd ajoin ennen paatostd EGR:n tuen
myOntdmisestd ehdotetulle koordinoidulle paketille ja jo ennen EGR-tukihakemuksen
jattdmista;

katsoo, ettd Air Francen tyontekijdvihennykset liittyvit globalisaatiosta johtuviin
suuriin muutoksiin maailmankaupan rakenteessa, koska unionin markkinaosuus
lentoliikenteessd pieneni etenkin sen vuoksi, ettd Persianlahden alueen kolmen
merkittdvin yhtion toiminta kasvoi huomattavasti ja titd suuntausta maailmanlaajuinen
rahoitus- ja talouskriisi vield pahensi;

toteaa, ettd Air Francen tyontekijdvahennysten odotetaan vaikuttavan kielteisesti
tilanteeseen Ile-de-Francen alueella, jossa toteutettiin my0s toinen joukkovéhentiminen
Aulnayssa sijaitsevassa Peugeot Citroén Automobilen (PSA) tehtaassa, joka suljetaan

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1309/2013, annettu 17. joulukuuta 2013, Euroopan

globalisaatiorahastosta (2014—2020) ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,

5. 855).
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kokonaan vuoden 2014 aikana;

panee merkille, ettd yhteisrahoitettavaan yksildllisten palvelujen koordinoituun pakettiin
sisdltyy toimenpiteitd, joilla edistetdédn 3 886 vihennetyn tyontekijén paluuta
tyomarkkinoille ja joita ovat: neuvontapalvelut ja ammatinvalinnanohjaus tyontekijoille,
koulutus, tuki yritysten perustamiseen, sddnnoélliset tiedotus- ja viestintitoimet,
uudelleensijoittumisavustus ja liikkuvuusavustus;

panee tyytyviisend merkille, ettd 21 580 020 euron suuruista
uudelleensijoittumisavustusta maksetaan uudelleen tydllistymiseen tdhtdévin ajanjakson
loppuun asti ja se on 70 prosenttia tyontekijan viimeisestd bruttopalkasta; panee
merkille, ettd asetuksessa (EU) N:o 1309/2013 téllaisten avustusten osuus rajoitetaan

35 prosenttiin yksittdistapauksessa kdyttoon otettavien EGR-avustusten
kokonaiskustannuksista, mutta korostaa, ettd Ranskan hakemuksen toimittamisessa on
noudatettu asetusta (EY) N:o 546/2009!, jota sovelletaan vuoden 2013 loppuun
mennessd jatettyihin hakemuksiin ja joka mahdollistaa varojen anteliaamman kayton
erityisavustuksiin, kuten uudelleensijoittumisavustukseen ja yritysten perustamista
koskevaan tukeen;

vastustaa EGR:n varojen kéyttod joukkoviahennysten rahoittamiseen; kannattaa sita, ettd
rahaston varoilla autettaisiin tyontekijoitd integroitumaan tydmarkkinoille;

muistuttaa, ettd varoilla olisi autettava edunsaajia integroitumaan tyémarkkinoille sen
sijaan, ettd ndmi saisivat korvausta palkkamenetyksistd jouduttuaan irtisanotuiksi;
toteaa, ettd tdhdn tavoitteeseen voidaan paistd paljon paremmin soveltamalla voimassa
olevan asetuksen (EU) N:o 1309/2013 sdénndksia;

panee tyytyviisend merkille, ettd yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin
laadinnassa on kuultu kohteena olevien edunsaajien ja tydmarkkinaosapuolten edustajia
ja ettd pakettiin kuuluvat: neuvontapalvelut, ammatinvalinnanohjaus tyontekijoille, tuki
yritysten perustamiseen, uudelleensijoittumisavustus ja litkkuvuusavustus;

palauttaa mieliin, ettd on tdrkedd parantaa kaikkien tyontekijoiden
tyollistymismahdollisuuksia tarjoamalla mukautettua koulutusta ja tunnustamalla
tyontekijoiden ammattiuran aikana saavuttamat taidot ja osaaminen; edellyttii, ettd
koordinoidussa paketissa tarjottava koulutus mukautetaan seké irtisanottujen
tyontekijéiden tarpeisiin ettd todelliseen litketoimintaympéristoon;

pitdd valitettavana, ettd suurin osa joukkovdhennyksen piiriin kuuluvista tyontekijoista
on 55—-64-vuotiaita; pitdd myoOnteisend yritysten perustamista koskevaan tukeen liittyvaa
erillistd aloitetta yli 55-vuotiaiden tyontekijoiden toihin ottamisesta;

korostaa, ettd EGR-asetuksen 6 artiklan mukaisesti on varmistettava, ettd EGR:std
tuetaan tyottomaksi jdéneiden yksittédisten tyontekijoiden integroitumista
tyomarkkinoille vakinaiseen tyohon; painottaa lisdksi, ettd EGR:n tuella voidaan

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 546/2009, annettu 18. kesékuuta 2009, Euroopan
globalisaatiorahaston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1927/2006 muuttamisesta (EUVL L 167,
29.6.2009, s. 26).
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osallistua vain sellaisten aktiivisten tydmarkkinatoimien rahoittamiseen, jotka johtavat
kestdvain ja pitkdaikaiseen ty6llistymiseen; muistuttaa, ettei EGR:n tuki saa korvata
toimia, jotka kuuluvat kansallisen lainsdddédnnon tai tydehtosopimusten nojalla yritysten
vastuulle, eikd EGR:std rahoiteta mydskéén yritysten tai toimialojen
rakenneuudistuksia;

panee merkille, ettd EGR:std rahoitettavasta yksil6llisten palvelujen koordinoidusta
paketista saatuihin tietoihin ei sisilly tietoa toimien tdydentdvyydestd rakennerahastoista
rahoitettavien toimien kanssa, mutta viittaa kirjalliseen sopimukseen tyontekijoitd
viahentdvin yrityksen kanssa siitd, ettd se ei edelld kuvattuja toimenpiteita taytantoon
pannessaan saa rahoitusta muista unionin rahoitusvélineistd samoja toimenpiteitad varten;
kehottaa jdlleen komissiota esittimaan vuosikertomuksissaan ndiden tietojen vertailevan
arvioinnin, jotta varmistetaan nykyisten asetusten tdysimaédrdinen noudattaminen ja
taataan, ettei unionin rahoittamissa palveluissa ole pééllekkdisyytta;

hyvéksyy tdméan pdédtoslauselman liitteend olevan paitoksen;

kehottaa puhemiesti allekirjoittamaan paatoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja
huolehtimaan sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

kehottaa puhemiestd vélittdmadn timén paitoslauselman liitteineen neuvostolle ja
komissiolle.
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LIITE: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston piatokseksi Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyosti ja moitteettomasta varainhoidosta 2 paivina
joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen
toimielinten sopimuksen 13 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2013/014 FR/Air France,
Ranska)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20 pdivédnd joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006! ja erityisesti sen
12 artiklan 3 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY)
N:o 1927/2006 kumoamisesta 17 pdivénd joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1309/20132,

ottavat huomioon vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta 2 pdivina joulukuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:o 1311/20133 ja erityisesti sen 12 artiklan,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistydsta ja
moitteettomasta varainhoidosta 2 pdivéna joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen® ja erityisesti sen 13 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seka katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan globalisaatiorahasto, jdljempénd "EGR’, on perustettu lisdtuen tarjoamiseksi
globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten
vuoksi tyottomiksi jédneille tyontekijoille ja heiddn auttamisekseen tyomarkkinoille
uudelleen integroitumisessa.

(2) EGR ei saa ylittdd 150 miljoonan euron vuotuista enimmadismdirdd (vuoden 2011
hintoina), kuten asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013 12 artiklassa sdddetaan.

EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
EUVL L 347,20.12.2013, s. 855.
EUVL L 347,20.12.2013, s. 884.
EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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€)

(4)

Ranska esitti 20 pdivdnd joulukuuta 2013 hakemuksen EGR:n varojen
kayttoonottamiseksi Air France -yrityksessd toteutettujen tyontekijavdahennysten
vuoksi ja toimitti sitd tdydentdvid lisdtietoja 24 pédivddn heindkuuta 2014 asti.
Hakemus on asetuksen (EY) N:o 1927/2006 10 artiklassa sdddettyjen rahoitustuen
vahvistamista koskevien vaatimusten mukainen. Nédin ollen komissio ehdottaa, ettd
varoja otetaan kayttoon 25 937 813 euroa.

EGR:sté olisi sen vuoksi otettava kdyttoon varoja rahoitustuen antamiseksi Ranskan
hakemuksen perusteella,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan globalisaatiorahastosta otetaan kdyttoon 25 937 813 euroa
maksusitoumusmédriarahoina ja maksuméérarahoina osana varainhoitovuotta 2014 koskevaa
Euroopan unionin yleista talousarviota.

2 artikla
Tama paatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessdi.
Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
PE541.647v02-00 8/17 RR\1043633FI.doc



PERUSTELUT

1. Tausta

Euroopan globalisaatiorahasto on perustettu, jotta voitaisiin tarjota lisdtukea maailmankaupan
huomattavien rakenteellisten muutosten seurauksista karsiville tyontekijoille.

Vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta annetun
asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013! 12 artiklan seké asetuksen (EY) N:o 1927/20062

2 artiklan mukaisesti rahasto ei saa ylittdd 150 miljoonan euron vuotuista enimmaismaariai
(vuoden 2011 hintoina). Tarvittavat miérat otetaan Euroopan unionin yleiseen talousarvioon.

Menettelyssd noudatetaan talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyOsta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 2. joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen® 13 kohtaa, jonka nojalla komissio
rahaston varoja kayttoon ottaakseen esittdd hakemuksesta annetun myonteisen arvion
perusteella budjettivallan kayttdjdlle ehdotuksen rahaston varojen kédyttdonotosta ja samaan
aikaan vastaavan siirtopyynndn. Jos yhteisymmarrysti ei saavuteta, aloitetaan
trilogimenettely.

II. Air Francea koskeva hakemus ja komission ehdotus

Komissio hyvéksyi 11. marraskuuta 2014 ehdotuksen pdéitokseksi EGR:n varojen
kéyttoonottamisesta Ranskan hyviksi, jotta voidaan tukea globalisaatiosta johtuvien
maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten vuoksi tyottomaksi jadneiden
tyontekijoiden integroitumista tydmarkkinoille.

Tama on kahdeskymmenes vuoden 2014 talousarvion yhteydessa késiteltdvd hakemus, ja se
koskee yhteensd 25 937 813 euron miérdn kiyttoonottoa EGR:std Ranskan hyvéksi. Kyse on
3 886 tyontekijin vihentdmisestd viiteajanjaksolla 1. heindkuuta 2013 ja 31. lokakuuta 2013
ja sen jdlkeen osana samaa joukkovdhentdmistd. Hakemus perustuu EGR-asetuksen 2 artiklan
ensimmadisen kohdan a alakohdassa vahvistettuun toimintakriteeriin, jossa edellytetién, ettd
Jjdsenvaltiossa sijaitsevasta yhdestd yrityksestd irtisanotaan vahintdin 500 tyontekijdd neljdn
kuukauden aikana.

Hakemus esitettiin komissiolle 20. joulukuuta 2013. Komissio totesi, ettd hakemus tdyttaa
asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan ensimmaisen kohdan a alakohdassa esitetyt EGR:n
rahoitustuen myontdmisen edellytykset.

Ranskan viranomaisten mukaan kansainviliset lentolitkennemarkkinat ovat kérsineet
vakavista talouden héiridtiloista ja erityisesti EU:n markkinaosuuden pienentymisesté.
Maailmanlaajuinen litkenne kasvoi 4,6 prosenttia vuodessa vuosina 2008-2012 osana
vuodesta 1970 jatkunutta pitkén aikavélin kasvusuuntausta. Euroopan ja muun maailman
vélinen lentolitkenne kasvaa kuitenkin hitaammin (2,4 %), miké on johtanut EU-27:n
markkinaosuuden pienentymiseen lentoliikenteessd mitattuna maksettuina
matkustajakilometreind (RPK).

'EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884.
2EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
3EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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Vuodelta 2013! saatavilla olevat tiedot osoittavat, ettd vuosina 2008—2012 havaittu suuntaus
jatkuu. Euroopan lentoliikenne kasvoi vuonna 2013 vuoteen 2012 verrattuna 3,8 prosenttia eli
alle maailman keskiarvon (5,2 %), ja sen osuus on 38 prosenttia koko maailman
lentoliikenteestd (mitattuna RPK:na), mikd on yksi prosenttiyksikkd véhemmén kuin vuonna
2012. Léhi-iddn alue on edelleen maailman nopeimmin kasvava alue, silld se kasvoi

10,9 prosenttia vuonna 2013 ja sen osuus koko maailman liikenteesti oli 9 prosenttia.

Naéiden kaupan rakenteellisten muutosten vaikutusta ovat pahentaneet muut tekijit, kuten
kysynnén vdheneminen talouskriisin seurauksena ja 6ljyn hinnannousu (polttoaineen osuus on
toisinaan ldhes kolmannes istuinpaikkakohtaisista kilometrikustannuksista).

Ranskan viranomaiset katsovat lisdksi, ettd Persianlahden alueen kolmen suurimman yhtion
pitkdn matkan lentokaluston kasvu oli odottamatonta ja huomattavaa.

Yhteisrahoitettavaan yksilollisten palvelujen koordinoituun pakettiin siséltyy toimenpiteitd,
joilla edistetddn 3 886 vihennetyn tyontekijan paluuta tydmarkkinoille ja joita ovat:
neuvontapalvelut ja ammatinvalinnanohjaus tyontekijdille, koulutus, tuki yritysten
perustamiseen, sadnnolliset tiedotus- ja viestintdtoimet, uudelleensijoittumisavustus ja
litkkkuvuusavustus.

Ranskan viranomaisten mukaan 6. marraskuuta 2012 kidynnistetyt toimet muodostavat
yhdessi yksildllisten palvelujen koordinoidun paketin ja ne ovat aktiivisia tydmarkkinatoimia,
joilla pyritddn edistiméin tyontekijéiden paluuta tydmarkkinoille.

Ranskan viranomaiset esittaviat hakemuksessaan seuraavat tiedot asetuksen
(EY) N:o 1927/2006 6 artiklassa sdddettyjen kriteerien tdyttymisesta:

e EGR:std saatavalla rahoitustuella ei korvata toimenpiteitd, jotka kuuluvat
yritysten vastuualaan kansallisen lainsdddédnnén tai tydehtosopimusten
nojalla;

e toimenpiteilld tuetaan yksittdisid tyontekijoitd eikd niitd kéytetd yritysten tai
toimialojen rakenneuudistukseen;

e toimenpiteet eivit saa rahoitustukea muista unionin rahastoista ja
rahoitusvélineista.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmien osalta Ranska on ilmoittanut komissiolle, ettd
rahoitustukea hallinnoi tyd-, tyollisyys- ja terveysministerion Délégation générale a I’emploi
et a la formation professionnelle -elin (DGEFP, ty6llisyyden ja ammatillisen koulutuksen
padosasto). Maksuja hallinnoi saman ministerion Département Financement, Dialogue et
Controdle de Gestion -osastoon kuuluva Mission du Financement, du Budget et du Dialogue de
Gestion (DGEFP-MFBDG). Todentamisen hoitaa Pdle de certification (todentamiskeskus)
talousasioiden pédosastossa Nantesissa.

! http://www.icao.int/Newsroom/News%20Do0c%202013/COM.43.13.ECON-RESULTS.Final-2.en.pdf
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II1. Menettely

Komissio on rahaston varoja kéyttoon ottaakseen toimittanut budjettivallan kayttdjélle
siirtopyynnon kaikkiaan 25 937 813 eurosta, joka saadaan EGR:n varauksesta (40 02 43) ja
siirretddn EGR:n budjettikohtaan (04 04 51).

Tama on tdhdn mennessd kahdeskymmenes budjettivallan kayttdjdlle vuonna 2014 toimitettu
rahaston varojen kdyttoon ottamista koskeva siirtoehdotus.

Trilogi komission ehdotuksesta padtokseksi EGR:n varojen kdyttdonotosta voitaisiin
mahdollisesti jarjestdd yksinkertaistetussa muodossa oikeusperustan 12 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, paitsi jos parlamentin ja neuvoston vélilld ei padstd sopimukseen.

Tydollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kanssa tehdyn sisdisen sopimuksen mukaisesti

valiokunnan pitdisi osallistua prosessiin, jotta se voisi tarjota rakentavaa tukea ja osallistua
rahastoa koskevien hakemusten arviointiin.
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LITE: TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN KIRJE

ZP/ch D(2014)56456

Jean Arthuis

Budjettivaliokunnan puheenjohtaja
ASP 09G205

Aihe: Lausunto Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) varojen kiyttoonotosta
hakemuksen asiassa EGF/2013/014 FR/Air France, Ranska (COM(2014)0701)

Arvoisa puheenjohtaja

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta (EMPL) ja sen EGR-ty6ryhma kisittelivit EGR:n
varojen kayttoonottoa hakemuksen EGF/2013/014 FR/Air France perusteella ja hyvéksyivit
seuraavan lausunnon.

EMPL-valiokunta ja EGR-tyoryhméd puoltavat rahaston varojen kdyttoonottoa tdmén
hakemuksen tapauksessa. EMPL-valiokunta esittdd tdssd yhteydessd erditd huomioita
asettamatta kuitenkaan kyseenalaiseksi varojen siirtdmista.

EMPL-valiokunnan nikemykset perustuvat seuraaviin ndkokohtiin:

A) ottaa huomioon, ettd tdmd hakemus perustuu Euroopan globalisaatiorahastosta annetun
asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan a kohtaan ja koskee ranskalaisen lentoyhtion Air
Francen 5 213:a irtisanottua tyontekijda viiteajanjaksona, joka alkoi 1. heindkuuta 2013 ja
paattyi 31. lokakuuta 2013;

B) toteaa, ettd Ranskan viranomaisten mukaan kansainviliset lentoliikennemarkkinat ovat
kirsineet vakavista talouden hiiridtiloista ja erityisesti EU:n markkinaosuuden
pienentymisest;

C) toteaa, ettd Ranskan viranomaisten mukaan Air Francen markkina-asemaa heikenténeiden
kaupan rakenteellisten muutosten vaikutusta ovat pahentaneet muut tekijit, kuten
kysynnén vdaheneminen talouskriisin seurauksena ja 6ljyn hinnannousu;

D) ottaa huomioon, ettd toimenpiteiden kohteena olevista tyontekijoistd 59,75 prosenttia on
miehid ja 40,25 prosenttia naisia. ottaa huomioon, ettd tyontekijoistd 68,94 prosenttia on
1dltddn 55-64-vuotiaita ja 31,03 prosenttia 25-54 -vuotiaita;

E) ottaa huomioon, ettd suurin osa (72,13 prosenttia) irtisanotuista tyontekijoistd on teknisié
asiantuntijoita  ja  tyonjohtajia, 15,62 prosenttia  keskijohtoa, 10,47 prosenttia
toimihenkil@itd ja tyontekijoitd ja 1,78 prosenttia ylempéd johtajistoa;
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Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytdd nédin ollen asiasta vastaavaa
budjettivaliokuntaa sisdllyttdmédén seuraavat ehdotukset Ranskan hakemusta koskevaan
paitoslauselmaesitykseen:

1. yhtyy komission ndkemykseen, jonka mukaan EGR-asetuksen EY) N:o 1927/2006
2 artiklan ensimmadiisen kohdan a alakohdassa esitetyt edellytykset tayttyvit ja Ranska on
siten oikeutettu saamaan kyseisen asetuksen mukaista rahoitustukea; toteaa kuitenkin, ettd
pyydettivd summa on erittdin suuri; ymmartdé, ettd oikeusperusta ei mahdollista sitd, etti
komissio vihentdisi pyydettyd maaria;

2. toteaa, ettd tilld hakemuksella pyydetyn rahoituksen méaird on EGR:n historian suurin;

3. katsoo, ettd muutaman timéin kokoluokan hakemuksen seurauksena vaarana on koko
rahaston tyhjeneminen, jolloin varoja ei jdisi kohtuullisemman kokoisiin hakemuksiin;
toteaa, ettd tadhdn mennessa reservejd ei ole koskaan tyhjennetty kokonaan;

4. toteaa, ettd timid hakemus jdtettiin aiemman EGR-asetuksen aikana, jolloin varoja voitiin
kayttdd viljemmin yksittdisiin avustuksiin, kuten uudelleensijoittumisavustukseen ja
yritysten perustamistukeen;

5. toteaa, ettd kyseisen yhtion erityistilanteesta johtuen tyonantajalla on velvollisuus maksaa
kaikki tdydentdvien toimien kustannukset, jotta varmistetaan irtisanottujen tyontekijoiden
uudelleensijoittautuminen; toteaa siksi, ettd Air Francen entisten tyOntekijoiden
tukemiseksi ei ole suunniteltu julkisia toimia;

6. pitdd valitettavana, ettd koulutukseen ja sitd kautta aktiivisiin tyOmarkkinatoimiin
kdytetddn ainoastaan 6,28 prosenttia 51,8 miljoonan euron tuesta (josta 26 miljoonaa
euroa on EU:n tukea); katsoo, ettd timéd on globalisaatiorahaston perustamisperiaatteiden
vastaista; toteaa, ettd tdhdn hakemukseen siséltyvien yksilollisid palveluja koskevien
korvausten suuri médrd (42 prosenttia) ei olisi nykyisin sovellettavan asetuksen mukainen
(enimmaismé&éra 35 prosenttia);

7. muistuttaa, ettd varoilla olisi autettava edunsaajien uudelleensopeutumista tydmarkkinoille
eikd tarkoituksena ole korvata heidén palkkaansa irtisanomisen jélkeen; toteaa, ettd taiméa
voidaan saavuttaa paljon paremmin nykyisin sovellettavan asetuksen madrayksilla;

8. pitdd valitettavana, ettd suurin osa irtisanotuista tyontekijoistd on idltdédn 55—64-vuotiaita;
pitdd myOnteisend yrityksen perustamistukeen sisdltyvdd erillistd aloitetta yli
55-vuotiaiden tyontekijoiden rekrytoimisesta;

9. toteaa, ettd EGR:n tdytdntoonpanon kustannukset ovat suhteellisen alhaiset verrattuna
maédradn, jota pyydettiin yksilollisiin palveluihin; pitdd valitettavana, ettd tiedotusta ja
mainontaa varten ei ole varattu erillistd kuluerdd, vaikka sitd tarvittaisiin ja haluttaisiin
etenkin tdmin nimenomaisen hakemuksen tdytdnt6onpanoa ja tuloksia koskevaan
viestintddn.

Kunnioittavasti
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Marita ULVSKOG,

Puheenjohtajana toimiva ensimmaéinen varapuheenjohtaja
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LIITE: ALUEKEHITYSVALIOKUNNAN KIRJE

Jean ARTHUIS
Puheenjohtaja
Budjettivaliokunta
Euroopan parlamentti
ASP 09 G 205

1047 Bryssel

Arvoisa puheenjohtaja

Aihe: Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotto

Aluekehitysvaliokunnalle on toimitettu lausunnon antamista varten kolme erillistd komission
ehdotusta pditoksiksi Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) varojen kéyttoonotosta.
Budjettivaliokunnan lienee tarkoitus hyviksyd kutakin ehdotusta koskevat mietinnét jossakin
tulevista kokouksistaan.

Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR) mydnnettivdin rahoitustukeen sovellettavat saannot
vahvistetaan Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006
kumoamisesta 17. joulukuuta 2013 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:o 1309/2013 seka talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyosté
ja moitteettomasta varainhoidosta 2. joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen 13 kohdassa.

- COM(2014)0630 koskee 1426 800 euron rahoitusosuutta EGR:std aktiivisiin
tyomarkkinatoimenpiteisiin, joilla pyritddn helpottamaan Raumalla Suomessa
toimivasta STX  Finland Oy:std  vdhennettyjen 634 tyontekijain  paluuta
tyomarkkinoille.

- COM(2014)0662 koskee 918 000 euron rahoitusosuutta EGR:std aktiivisiin
tyomarkkinatoimenpiteisiin, joilla pyritddn helpottamaan Ranskassa toimivasta GAD
société anonyme simplifiée -yrityksestd vidhennettyjen 760 tyontekijan paluuta
tyomarkkinoille.

- COM(2014)0672 koskee 1890 000 euron rahoitusosuutta EGR:std aktiivisiin
tyomarkkinatoimenpiteisiin, joilla pyritddn helpottamaan Italiassa toimivasta
Whirlpool Europe S.r.l. -yrityksestd sekd viiden toimittajan ja jatkojalostajan
palveluksesta vihennettyjen 608 tyontekijan paluuta tydmarkkinoille.
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- COM(2014)0699 koskee 1259 610 euron rahoitusosuutta EGR:std aktiivisiin

tyomarkkinatoimenpiteisiin, joilla pyritddn helpottamaan Puolassa toimivasta Fiat
Auto Poland -yrityksestd ja sen 21 toimittajan palveluksesta vidhennettyjen
1 079 tyontekijan paluuta tydomarkkinoille.

- COM(2014)0701 koskee 25937 813 euron rahoitusosuutta EGR:std aktiivisiin
tyomarkkinatoimenpiteisiin, joilla pyritdédn helpottamaan Ranskassa toimivasta Air
France -yrityksestd viahennettyjen 5 213 tyontekijén paluuta tyomarkkinoille.

- COM(2014)0702 koskee 6444 000 euron rahoitusosuutta EGR:std aktiivisiin
tyomarkkinatoimenpiteisiin, joilla pyritddn helpottamaan Kreikassa toimivasta

Odyssefs Fokas S.A. -yrityksestd vidhennettyjen 600 tyontekijin paluuta
tyomarkkinoille.

Valiokunnan koordinaattorit ovat arvioineet kyseiset ehdotukset ja pyytdneet minua
ilmoittamaan, ettd valiokunta ei vastusta globalisaatiorahaston varojen kéyttoonottoa
kyseisten komission ehdottamien mairien myontamiseksi.

Kunnioittavasti

Iskra MIHAYLOVA
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